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- dy El respeto al honor, a la intimidad de las personas, a la propia

imagen y a los demds derechos y libertades reconocidos en la Constitu-

CIOH. . . .

¢} La proteceion de la juveniud vy de Ia infancia.

f) El respeto a los valores de igualdad recogidos en ¢l articulo 14 de
la Constitucion. o

Articnfo 3.°

. El servicio pablico de radiodifusion sonora cuya concesién se¢
otorgue a los Ayuntamientos, serd gestionado directamente por medio
+ de alguna de las formas previsias cn ¢l articulo 35.3 ¢t la Ley 7/1985,

de. 2 de abril, reguiadora de las Bases del Régimen Local

2. La financiacion de las emisoras municipales de radiodifusion
sonora se realizard conforme a lo establecido en la Ley 3971988, de 28
« de-diciembre, reguladora de las Haciendas Locales, y mediante ingresos

comgerciales propios.

‘3. Las emisoras a que s¢ refiere la presente Ley podrdn emitir
simultincamente un mismo programa. de elaboracién propia o produ-
cido por otras emisoras de titularidad publica, respetando lo establecido
en ¢l apartade anterior, ¥ sin que ¢n ningdn caso puedan formar parie

"de cadenas de radiodifusion sonora. |

Articuio 4.°

 El Pleno de 1a Corporacion Municipal efercerd el control respecto de

las actuaciones de la entidad gestora del servicio piblico de radiodifu-

- sién sonora en ondas métricas con modulacion de frecuencias, velando

. también por el respeto a los principios enunciados en el articulo 2.° de
ia presenie Ley. :

DISPOSICION ADICIONAL

Las concesiones administrativas -pam la prestacidn del servicio
publico de mdiodifusion sonora por los Ayuntamientos serdn otorgadas
por ¢l Gobierno o, en sa caso, por los drganos ejecutivos de las
Comunidades Autdnomas que tengan atribuida dicha competencia, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 26 de la Ley 31/1987, de 18 de
diciembre, de Ordenacion de las Telecomunicaciones.

- DISPOSICION TRANSITORIA

Las emisoras de titularidad municipal que en la actualidad cuentan
con la oportuna concesién, deberdn ajustarse a las disposiciones de la
presenite Ley en el plazo de los seis meses siguientes a su entrada en
vigor. ' : -

© DISPOSICION FINAL

I. Sin perjuicio dé¢ las facultades normativas gue, en su caso,
puedan corresponder.a las Comunidades Autdnomas, de acuerdo con
sus respectivos Estatutos, se autoriza al Gobiernc para dictar las
disposiciones que requicra la aplicacién de la presente Ley.

La presente Ley entrard en vigor al dia siguiente de su pubiica-
cifn en el «Boletin Oficial del Estadow. . :

Por tanto, : :

Mando a todos los espafioles, particulares v autoridades, que guarden
y hagan guardar esta Ley,.

‘Madrid, § de abril de 1991.

: ) JUAN CARLOS R.

Et Presidente del (iobierno,
FELIPE GDNZALEZ MARQUEZ.

INSTRUMENTG de Ratificacion del Convenio entre los
Estados Unidos Mexicanos y el Reino de Espana sobre
Reconocimienta y Ejecucion de Sentencias Judiciales y
Laudos Arbitraies en Maeria Civil y Mercamif, hecho en
Madrid el 17 de abril de 1989. '

- JUAN CARIOS T
.. REY DE ESPANA
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Por cuanto el dia 17 de abril de 1989, el Plenipotenciario de Espaiia
firmd en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de los Estados
Unidos Mexicanos, nombrados ambos en buena y debida forma al
efecto, el Convenio entre el Reino de Espana y el Gobierno de los

- Estados Unidos Mexicanos sobre Reconocimiento 'y Ejecucion de
Sentencias Judiciales 3' Laudaos Arbitrales en Materia Civil ¥ Mercanti,

Vistos y examinados los veintiséis articulos del Convenio,

Concedida por las Cortes Generales [a autorizacion prevista en el
articulo 94.1 de la Constitucion, .

-+ Vengo en aprobar y ratificar cuanto en é se dispone, como en virtud
_del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y

“hacer que se cumpla y observe puatualmente en todas sus partes, a Cuyc

fin, para su mayor validacion y firmeza Mando expedir este Instrumen¥
de Ratificacién firmado por Mi, debidamente sellade y refrendado pm
el infrascrito Ministro de Asuntos Extenores. C

Dado en Madrid a 10 de julio de [990. .
' JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

CONVENIQ ENTRE EL REINO DE ESPANA Y EL GOBIERNG
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS SOBRE RECONOCI
MIETO Y EJECUCION DE SENTENCIAS JUDICALES Y LAU
DOS ARBITRALES EN MATERIA CIVIL Y MERCANTIL
El Reino de Espafia v los Estados Unides Mexicanos,
Conscientes de los estrechos vinculos histéricos y juridicos que uner

a ambas naciones, . . .
Deseando plasmar dichos vinculos en un instrumento de coopera

cién juridica mutua para proveer a la mejor administracion de la justick
en materia civil y mercantil, . _ -
Han decidido concluir el presente Convenio para regular el reconoci

miento ¥ e{ecucién de sentencias judiciales y laudos arbitrales, e
materia civil y mercantil, a cuyo efecto adoptan las siguientes d:sposzcxc_:
nes: . i
o . TITULO-PRIMERO '

Definiciones

ArTicuLo |

o W AR e i

Para los efectos del presente Convenio, se entenderd: -
1. Por «Estados Partes», el Reino de Espafia y los Estados Umdo}
exicanos., ’ . H
M 2. Por «sentencia», cualquier rcsolucién'ﬁrme_-c.hgiada por ur
organo jurisdiccional de los Estados Partes, sin perjuicio de que lot
mtismos puedan acordar, mediante un Canje de MNotas, su aplicacion ¢
otras resoluciones jurisdiccionales. ] ) . t
3. Por «laudo arbitrals, las resoluciones dictadas en materia mer
cantil por arbitros nombrados para casos determinados, asi comu
aquelias dictadas por drganos arbitrales permanentes a los que las parte:
se hubieren sometido, s1 et arbitraje hubiere tenido !u_gar en uno de o
Estados Partes. _ . ) o 3
4. Por «econocimiento», la eficacia de las sentencias vy laudo
arbitrales. ’ N -3
5. Por «wejecucion», el proccdimiento de homologacién en lo
Fribunales del Estade requerido mediante el cual se otorga fuerz:
coacliva a las sentencias y 2 los laudos arbitrales. ) .
6. Por «Tribunal de origen» o «Tribunal sentenciadony, aquel et
gue se ha dictado la sentencia o el drbitro o Tribunal arbitral que Ik
emitido el laudo arbitral cuyo reconocimiento o ejecucion se pida.
- 7.. Por «Estado de origen», €l Estado Parte en cuyo territorio teng
su sede el Tribunal de origen. L
-8  Por «Tribunal requeridon, ¢l Trbunal al que se solicita ¢
reconocimiento o ejecucion de la sentencia o laudo arbitral,.
9. Por «Fstado requerido», ¢! Estado Parte en cuye terrilorio s
solicita el reconocimiento o la ejecucidn. ) . :
Por «Medidas provisionales o cautefares», Ias providencias qu
se dicten por el Tribunal de homologacion para proteger a la part
interesada en la ejecucion de la sentencia o laudo arbitral, cuando s
tema que el sjecutado pueda ocultar o enajenar los bienes en que s
trabara la ejecucion. - ’ ' H

TITULO I ;
Ambite de aplicacién :
- ArTicuLo 2 . ;

E! presente Convenio se aplicard a sentencias judiciales y laudo

- arbitrales dictados en uno de-los Estados Partes en procesos civiles *
‘mercantiles que cumplan con las condiciones previstas en los titulos IN

v V de estc Convenio. :
ARrTicuLo 3 §
Quedan excluidas del ambito de este Convenio: 3

L. Las materias fiscales, aduaneras y administrativas. ,
2. Las siguientes materias: :

a) Estado civil y ¢apacidad de Ias personas fisicas. ) :
b} Divorcio, nulidad de matrimonio y régimen de los biencs en ¢
MALmonio. : -
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Pensiones alimenticias.
Suzesidn testamentaria o intestada. : .
Quicbras, concursos, concordatos u otros procedimientos and-

Liquidacién de Soctedades.

Cuestiones laborales.

Seguridad Social.

Dafos de origen nuclear.

Dafos y perjuicios de naturaleza extracontractusl, y
Cuestiones maritlimas y aéreas.

TITULO 1

Competencia del Juez o Tribunal sentenciador

ARTiCULO 4

Para los efectos del articulo 11, incise d), de este Convenio se
considerara satisfecho el requisito de la competencia del Juez o Tribunal
sentenciador cuando el dltimo la hubiera tenido de acuerdo con las
. siguientes bases: : : . S e :

I. En materia de acciones personales de naturaleza patrimonial:

_a) Queel demandado, al momento de entablarse la demanda, hava
+, tenido su domicilio o residencia habitual en el territorio del Estado de
origen, $i se tratara de personas fisicas, 0 que haya tenido su estableci-
. miento principal en dicho territorie, en el caso de personas juridicas;

b) Enel caso de acciones contra Sociedades civiles o mercantiles de
cardcter privado, que éstas, al momento de entablar la demanda, hayan
tenido su establecimiento principal en el Estado de origen o bien

hubieren sido constituidas en dicho Estado de origen;

¥ ¢} Respecto de acciones contra sucursales, agencias o filiales de
1 Sociedades civiles o mercantiles de cardcter privado, que las actividades
que originaron las respectivas demandas se Bayan realizado en el Estado
; de origen, ©

d) En materia de fueros renunciables que e] demandado haya
aceptado por escrito la competencia del drgano jurisdiccional que
3 pronuncid Ia seniencia, o si a pesar de haber comparecido en el juicic
¢ nO haya impugnado oportunamente la competencia del Tribunal de
" origen. . )

2. En maieria de acciones reales sobre bienes muebles corporales:

3 a} Que en el momento de entablarse la demanda los bienes hayan
¥ estado situados en el territorio de origen, o .

¥ by Que se diere cualquiera de los supucstos previstos en la base 1
s de este articulo.

1. En materia de acciones reales sobre bienes inmuebles;

entablarse la demanda, en el territorio del Estado de origen.

. 4 En materia de contratos mercantiles celebrados en Ia esfera
internacionak

- Que las partes er el litigio hayan acordado por escrito someterse a
i la jurisdiccion del Estado de origen, sicmpre y cuando tal competencia

 no haya sido establecida en forma abusiva v haya existido una conexion

y razonable con el objeto de la controversia. .

ARTiCULO &

8e considerard también satisfecho el requisito de la competencia para
los efectos del anticulo 11, inciso d), de este Convenio si, a criterio del
: Tribunal requerido, el Tribunal de origen asumié competencia para
i evitar denegacion de justicia por ro existic drgano jurisdiccional
compeiente.

ArticuLo 6

. En el caso de una sentencia pronunciada para decidir una reconven-
cidn 0 contrademanda, se considerard sauisfecho el requisito de la
compelencia a que se refiere el articule 11, inciso d), de este Convenio:

a) Cuando se hubiera cumplide con las disposiciones previstas en

- los articulos anteriores, si se considerara la reconversion o contrade-

manda como una accién independiente. .

.« . b} Cuando la demanda principal hubiera cumplido con las disposi-
ciones anteriores y la reconvencion o conirademanda se hubiere

. fundamentado en el acto o hecho en que se basé la demanda principal.

ARTicuLo 7

; 1. El Tribunal requerido podra negar eficacia y fuerza de ejecucién
#i de la sentencia cuando la dltima hubiera sido dictada invadiendo la
i competencia exclusiva del Estado requerido.

Que los bienes inmuebles estuvieren situados, al momento de’

2. Por Canje de Moias, los Esta_s'}os Partes podrin notificarse una

‘relacién de sus competencias exclusivas, asi como las modificaciones

que introdujese cualquiera de dichos Estados.

TITULO IV

Reconocimiento de sentencias y laudos arbitrales

ARTiCULD B

Las sentencias v laudos arbitrales-de cardcter declarativo dictadas en
uno de los Estados Partes tendrén eficacia v serdn reconocidos en ef otro
sin que sea necesario seguir un procedimiento de homelogacion; cuando
solo vayan a utilizarse como prueba ante Tribunales, serd suficiente que
las mismas llenen los requisitos-necesarios para ser consideradas como
documentos auténticos. .

ArTticuro ¢

Si ia sentencia o laudo arbitral no pudiera ser reconocido en su
totalidad, el Tribunal podra admitir su eficacia parcial a peticion de la
parte interesada. - :

ArticuLo 10

No serdn reconocidas las sentencias o landos arbitrales cuyo conte-
nido sea conirario al orden pablico del Estado requerido.

o TITULO V
Reconocimiento de sentencias y laudos arbitrales

ArTicuLo 11

Las sentencias y laudos arbitrales a que se refiere el titulo 11 de este

Convenio tendrin eficacia y podrén ser ejecutados en el Estado
requerido si ¢l Tribunal requerido determina que corcurren las condi-
ciones Siguienies: B . .

a) Que vengan revestidos de las formalidades externas necesarias
para que sean considerados como documentas auténticos en el Estado
de origen. . . )

b} Que las sentencias, laudos arbitrales y los documentos anexos a
los mismos estén redaciados o wraducidos al idioma esparfiol.

¢) Que se presenten debidamente legalizados de acuerdo con-la Ley
del Fstado requerido, sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 25.

d} Que el Juez o Tribunal sentenciador haya tenido competencia de,

acuerdo con las bases previstas en el titulo HI de este Convenio,

e} Que tratindose de sentencias las mismas sean de condena
patrimonial. )

fy Que ei demandado haya sido notificado o emplazado en debida
forma legal, de modo sustancialmente equivalente a la aceptada por la
ley def Estado reguerido. : - )

g) Que se haya asegurado la defensa de las partes en el procedi-
miento que dio origen a la sentencia o laudo arbitral. )

h} Que 1engan el cardcter de jecutoriados o fuerza de cosa juzgada
en el Estado de origen. -

i} Que no sean contrarios al orden publico de! Estado requerido.

h ARTICULO 12

* Bin perjuicio de las condiciones previstas en el articulo anterior, el

Tribunal requerido podrd denegar la ejecucion de la sentencia o laudo
arbitral cuando entre las mismas partes se haya entablado otro liugio,
fundado ¢n los mismos hechos y sobre el mismo objeto, ¥y que

a) Fsté pendiente ante un Tribunal del Estade requerido, iniciado
en éste con anterioridad a la presentacién de la demanda amte el

Tribunal de origen. )

b) Haya dado lugar, en el Estadq requerido o en un tercer Estado,
a una seniencia defimitiva que fuera inconciliable con aquella dictada
por el Tribunal de origen.

ArTicuLo 13

. Serdn documentos de comprobacion indispensable para solicitar la
ejecucton de las senterrcias y laudos arbitrales los siguientes:

a) Copia auténtica de la sentencia o del laudo arbitral.
by Copia auiéntica de los documentos necesarios para acreditar que
s¢ ha dado cumplimiento a los incisos ), g) v h} del articulo 11, :

Serd también necesario que la parte ejecutante haya senalado

domicilio para recibir notificaciones en el lugar del Tribunal requerido, -

ArTicuLo 14

Si una sentencia o laudo arbitral no pudiera ser ejecutado en su
totalidad, el Tribunal requeride podrd admitir su eficacia parcial a
peticidn de parte interesada : . .

1
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ArticuLo 17

Todos los procedimientos relativos a la ¢jecucion de sentoncias vy
udaos arbitrales, incluso la competencia de los respectivos drganos
cc:onalcs seran regulados por la Ley del Estado requerido. Este
tendra también Compct«:ncm ¢n todos los procedimientos e
a segurar la ejecucion, incluyendo, enire czms, aquellos conce
5 4 embargoes, depositos, tercerias y remates

ARTicuLO 18
das las cuestiones relativas a embargo,

Teod
avalio, remate y demdas relacionadas con la liquidacion y cjecucion
coactiva de la sentencia dictada por ¢l Tribunal de origen, scran resuclias
por el Tribunal requerido.

secuestro, depositos,

Los fondos resultantes de! remate quedardn a disposicién del
Tribunal de origen.
ArTicuLo 19

1. Serd Tribunal competente para gjecutar una sentencia o laudo
arbitral en el Estado requerido el del domicilio o residencia de la parte
condenada o en su defecto el de la situacidn de sus bienes en el territorio
del Estado requenido.

Cualquier modificacion de la competencia de los Tribunales en
tado Parte se comunicard por via diplomatica al otro Estado.

N

un £

ArTicuLo 20

La parte contra la que se pida la ejecucién debera ser citada en forma
v el Tribunal requerido le concederd un término razonable para ejercitar
lns derechos que le correspondieren con la intervencion del Ministerio
Piblico que requiera la Ley. La Ley del Estado requerido regulara la
tramitacion del pxoced1m=ento de ejecucidn, incluyendo los recursos que
pudicran interponerse contra la resolucién respectiva.

ARrTicUuLD 21

En el procedimiento de cjecucion, el Tribunal requerido podra)
ordenar medidas provxamnales o cautelares a peticion de parte intere-;
sada.

ARTiCULO 22

Ni el Tribunal de primera mstarua ni el de apelacién, podrin
examinar ni decidir sobre Ia Justicia o injusticia de la sentencia o laudo
arbitral, ni sobre las motivactones o fundamentos de hecho o de derecho
et qque se apoye, limitdndose a examinar su autenticidad y si deba o no
cjecutarse conforme a lo previsio en este Convenio.

TITULO VIi
Disposiciones generales
ARTICULO 23

t.as normas del presente Convenio no afectardsn ni restringirdn las
ssiciones contenidas en nhda convenclones bilaterales o muhnm\ 13-
c I‘h‘duds por ios Estados Partes en materia de veconocimiento y

n de sentencias ju dlua es y de laudos arbitrales extranieros, ni
icas mds favorables que los Estudos Partes puedan observar en
s interno con relacidn a la eficacia extraterritorial de unas

ARTICULO 24

derivadas de la aplicacién e interpretacion de ¢
sueltas por la via diplomatica

ARTICULD 25

ades (L, ie gr.} _sci{m cuando sean cu
o por las autoridades judicia
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Estados
Uaidos Mexicanes

Por el Reino de Espana, Por el Gobierno de los

Frai

isco Ferndndez Ordonez, Ferngndo Solana Moy

Ministro de Asuates Exteriores Secretario de Relaciones Exteriores
El presente Convenio entrard en vigor el 30 de abril de 1991, 1iltimo
dia siguiente al Canje de los Inslrumfnlm de Ratificacién, segtin se
establecd en su articulo VIIL El Canje de los Instrumentos de Ratifica-
cidn tuvo tugar en la ciudad de México ef dia 1 de marzo de 1991,

Lo que se hace publico para conocimicnto general. ‘
Madnd, 1 de abnil de 1991.-El Secretario general téenico,
Jiménez-Ugarte.

Javier

CORRECCION de erratas del Instrumienio de Adhesion de
Espana al Protocole de Privilegios e Inmurnidades de la
Organizacion Interracional de Telecomunicaciones Ma; 1ti-
mas por Satélite (INMARSAT), hecho en Londres ef 1 de
dicieinbre de 1981,

8481

Padecido error en la insercidén del mencionado Instrumento de
Adhesion, publicado en el «Boletin Cficial del Estado» numero 33, de
fecha 5 de marzo de 1991, se transcribe a continuacién la oportuna
rectificacién:

En el Protocolo de Privilegios ¢ Inmunidades de la Organizacion
Internacional de Teitcomunicaciones Maritimas por Satélite (INMAR-
SAT), paéma 7399, articulo 2, punto 3, a), donde dice: «El segmento
especial de la INMARSA T, ...», debe decir: «El seemento espacial de la
INMARSAT, ..»

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de 25 de marzo de 1991, sobre sisteina de crédito
en aperaciones buisdtiles de cor ntaco.

La experiencia aaquxrloa desdc 12 plena entrada en vigor de ia Ley
2471988, de 28 de julio, dei Mexmw de Vak‘rc“ v de sus diversas
d.sp siciones de dcsmroiio la evolucion exp nnc.r‘ a por lr\i merea-
dos bursdti lw bajo ¢l nuevo orden msm"nm,} iy operativo instaurado
por el 'manc onado texto legal y Ia conveniencia do e !e or un régim
basico y flexible para cl ctcrgamiento de créditos d’I‘C( amente relac
nados con (\pcmuonss dc compra o \“nm de wn,r Jurmufm% a
ne Qf)\mU” en las Baols:
en la m:wz, ¢ .ma d“ i
!9\,9

en ei :sistun:e _e.f L U’
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